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Serviciul de Telecomunicații Oficiul Național de Prevenire
Speciale și Combatere a Spălării Banilor

APROB

eciale

Protocol
privind furnizarea

de servicii de comunicații de date

Serviciul de Telecomunicații Speciale, cu sediul în București, SplIndependenței nr. 323 A, sector 6, reprezentat prin șeful U.M. 0319 Bucuresti pIN e fiscal 14142897, cu contul nr. RO82TREZ70623610120XXXXX, d
rezoreria Sectorului 6, denumit in continuare STS

și

Oficiul Național de Prevenire și Combatere a Spălării Banilor, cu sediul în
București, str. lon Florescu nr. 1, sector 3, cod fiscal 11806010, contul nr.
8098TREZ270023510120XXXXX, deschis la ATCPMB , reprezentat prin Președinte, d-
na OI calitate de Utilizator și denumit în continuare Beneficiar,

au încheiat prezentul Protocol

1. Obiectul Protocolului

1.4 STS se obligă să asigure cu titlu gratuit servicii de comunicații de date în folosul
beneficiarului și în conformitate cu obligațiile asumate prin prezentul Protocol.

2. Durata Protocolului

2.1 Prezentul Protocol este valabil pe perioada exercițiului bugetar anual, începând cu data
semnării acestuia, urmând a se prelungi automat pe perioade succesive de câte un an în cazul în
care nici una dintre părți nu aduce la cunoștința celeilalte voința sa de încetare a Protocolului.

3. Aplicabilitate

3.1 Protocolul intra în vigoare la 01.01.2009
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4. Responsabilitățile STS

41 STS asigură serviciile de comunicații de date prevăzute de Protocol, în conformitate cu
prevederile acestuia, în limita posibilităților și resurselor deținute de STS și în conformitate cu
soluția tehnică stabilită de comun acord.
4.2 STS are obligația de a pune în funcțiune serviciile de comunicații de date în locațiile și la
termenele solicitate de beneficiar în notificările scrise transmise către STS.
Termenele de punere în funcțiune vor fi stabilite de comun acord, în funcție de complexitatea
lucrării, atât din punct de vedere tehnic cât și din punct de vedere al numărului de locații în care se
solicită asigurarea serviciilor de comunicații de date.
4.3 Lucrările de modificare a serviciilor de comunicații de date asigurate de STS cu resurse proprii
vor fi executate cu titlu gratuit.
4.4 Serviciile de comunicații de date asigurate de STS constau în servicii de tip Intranet VPN și
servicii de tip Internet.
Orice alte tipuri de servicii de comunicații pot fi furnizate la cererea formulată în scris de către
Beneficiar, în funcție de resursele și posibilitățile tehnice ale STS.
4.5 STS are obligația de a monitoriza serviciile de VPN, 24 de ore pe zi, 365 zile pe an, de a
organiza un punct unic de contact pentru anunțarea deranjamentelor și de a comunica
beneficiarului coordonatele necesare.

5. Responsabilitățile beneficiarului

5.1 Beneficiarul va face toate demersurile și va întreprinde toate diligențele necesare pentru a
asigura accesul personalului desemnat de STS pentru îndeplinirea prezentului Protocol și pentru a
se realiza condițiile tehnico-organizatorice adecvate punerii în funcțiune/funcționării serviciilor de
comunicații de date.
5.2 În cazul în care Beneficiarul solicită STS instalarea de servicii de comunicații de date în noi
locații, iar STS nu deține resurse proprii de conectare pentru locațiile respective, condițiile de
punere în funcțiune a acestor servicii vor fi stabilite de către părți și vor face obiectul unui act
aditional la prezentul Protocol.
5.3 În cazul în care STS instalează echipamente proprietatea sa pentru asigurarea serviciilor de
comunicații de date, acestea vor rămâne în proprietatea STS, Beneficiarul răspunzând de ele ca
un custode.
În această situație Beneficiarul și STS vor semna un proces verbal de predare-primire.

6. Amendamente

6.1. Părțile au dreptul, pe durata îndeplinirii Protocolului, de a conveni modificarea clauzelor
Protocolului prin act adițional, semnat de ambele părți.

7. Rezilierea Protocolului

7.1 Nerespectarea obligațiilor asumate prin prezentul Protocol de către una dintre părți dă dreptul
parții lezate de a cere rezilierea prezentului Protocol.
7.2 Rezilierea protocolului se poate face, de comun acord, prin notificare cu cel puțin 60 de zile
înainte de data propusă pentru reziliere.
7.3 Oricare dintre părți poate denunța unilateral Protocolul în cel mult 30 zile de la apariția unor
circumstanțe care nu au putut fi prevăzute la data încheierii acestuia și care conduc la modificarea
clauzelor protocolului în așa măsură încât îndeplinirea prevederilor acestuia este imposibil de
realizat.

8. Forța majora

8.1 Forța majora este constatata de o autoritate competenta.
8.2 Forța majora exonerează părțile de îndeplinirea obligațiilor asumate prin prezentul Protocol, pe
toata perioada in care aceasta acționează.
8.3 Îndeplinirea Protocolului va fi suspendată în perioada de acțiune a forței majore, dar fără a
prejudicia drepturile ce li se cuveneau părților până la apariția acesteia.
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8.4 Partea care invoca forța majora are obligația de a notifica celeilalte părți, în maxim 24 ore,
producerea acesteia si de a lua orice masuri care îi stau la dispoziție în vederea limitării
consecințelor.
8.5 Dacă forța majoră acționează sau se estimează că va acționa o perioada mai mare de 5 zile,
fiecare parte va avea dreptul sa notifice celeilalte părți încetarea deplin drept a prezentului
Protocol, fără ca vreuna dintre părți să poată pretinde celeilalte daune-interese.

9. Soluționarea litigiilor

9.1 Beneficiarul și STS vor face toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabila, prin tratative
directe, orice neîntelegere sau dispută care se poate ivi între ei în cadrul sau în legătură cu
îndeplinirea Protocolului.
9.2 Dacă după 15 zile de la începerea acestor tratative neoficiale beneficiarul și STS nu reușesc
să rezolve în mod amiabil o divergență, fiecare poate solicita ca disputa să se soluționeze de către
instanțele judecătorești din România.

10. Comunicări

10.1 (1) Orice comunicare între părți, referitoare la îndeplinirea prezentului Protocol, trebuie sa fie
transmisă în scris, în interesul prezentului Protocol, orice notificare/comunicare adresată de o parte
celeilalte va fi considerată valabil îndeplinită dacă va fi transmisă prin poștă/curierat rapid, sub
formă de scrisoare recomandată cu confirmare de primire sau prin fax.
(2) Orice document scris trebuie înregistrat atât in momentul transmiterii, cât și în momentul
primirii.

10.2 Comunicările între părți se pot face și prin telefon, telegrama, telex, fax sau e-mail, cu condiția
confirmării în scris a primirii comunicării

11. Dispoziții Finale

11. Prezentul protocol a fost încheiat, astăzi 2008, la București, în 2 exemplare
originale, câte un exemplar pentru fiecare parte.

Serviciullde Telecomunicații Speciale Oficiul Național de Prevenire
și Combatere a Spălării Banilor

Șeful U.M 0319 București Directia Tehn tistica

Consilier Juridic
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